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Υπόθεση C-36/11

Pioneer Hi Bred Italia Srl
κατά

Ministero delle Politiche agricole alimentari e forestali

(αίτηση του Consiglio di Stato για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως)

«Γεωργία — Γενετικά τροποποιημένοι οργανισμοί — Οδηγία 2002/53/ΕΚ — Κοινός κατάλογος 
ποικιλιών καλλιεργούμενων φυτικών ειδών — Γενετικά τροποποιημένοι οργανισμοί που 
περιλαμβάνονται στον κοινό κατάλογο — Κανονισμός (ΕΚ) 1829/2003 — Άρθρο 20 — 

Υφιστάμενα προϊόντα — Οδηγία 2001/18/ΕΚ — Άρθρο 26α — Μέτρα για την πρόληψη της τυχαίας 
παρουσίας γενετικά τροποποιημένων οργανισμών σε άλλα προϊόντα — Εθνικά μέτρα απαγόρευσης 
της έναρξης καλλιέργειας γενετικά τροποποιημένων οργανισμών που έχουν περιληφθεί στον κοινό 

κατάλογο και έχουν επιτραπεί ως υφιστάμενα προϊόντα μέχρι τη θέσπιση μέτρων βάσει του 
άρθρου 26α της οδηγίας 2001/18/ΕΚ»

Περίληψη — Απόφαση του Δικαστηρίου (τέταρτο τμήμα)

της 6ης Σεπτεμβρίου 2012

1. Προσέγγιση των νομοθεσιών — Γενετικώς τροποποιημένα τρόφιμα και ζωοτροφές — Προϊόντα για 
τα οποία έχει χορηγηθεί άδεια κυκλοφορίας δυνάμει του κανονισμού 1829/2003 και τα οποία έχουν 
περιληφθεί στον κοινό κατάλογο ποικιλιών καλλιεργούμενων φυτικών ειδών, τον οποίο προβλέπει η 
οδηγία 2002/53 — Δυνατότητα των κρατών μελών να επιβάλλουν ως προϋπόθεση της έναρξης της 
καλλιέργειας των προϊόντων τη διεξαγωγή διαδικασίας προβλεπόμενης από την εθνική νομοθεσία 
για τη χορήγηση άδειας — Αποκλείεται

(Κανονισμός 1829/2003 του Ευρωπαϊκού  Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, αιτιολογικές σκέψεις 9, 
33, και 34, άρθρο 20· οδηγία 2002/53 του Συμβουλίου, άρθρα 4 § 4, 5 και 7 § 4)

2. Περιβάλλον — Σκόπιμη ελευθέρωση γενετικώς τροποποιημένων οργανισμών στο περιβάλλον — 
Οδηγία 2001/18 — Μέτρα για την πρόληψη της τυχαίας παρουσίας τέτοιων οργανισμών στο 
περιβάλλον — Δυνατότητα των κρατών μελών να επιβάλλουν γενική απαγόρευση της έναρξης 
καλλιέργειας τέτοιων οργανισμών μέχρι τη θέσπιση μέτρων συνύπαρξης — Αποκλείεται

(Κανονισμός 1829/2003 του Ευρωπαϊκού  Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου· οδηγία 2001/18 του 
Ευρωπαϊκού  Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, άρθρο 26α· οδηγία 2002/53 του Συμβουλίου)

1. Η έναρξη της καλλιέργειας γενετικά τροποποιημένων οργανισμών, όπως είναι οι ποικιλίες του 
αραβοσίτου MON 810, δεν επιτρέπεται να υπόκειται σε διαδικασία χορήγησης άδειας προβλεπόμενη 
από την εθνική νομοθεσία, αν η χρήση και η εμπορία των ποικιλιών αυτών επιτρέπονται δυνάμει του 
άρθρου 20 του κανονισμού 1829/2003, για τα γενετικώς τροποποιημένα τρόφιμα και ζωοτροφές, και
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οι ποικιλίες αυτές έχουν περιληφθεί στον κοινό κατάλογο ποικιλιών καλλιεργούμενων φυτικών ειδών 
που προβλέπεται στην οδηγία 2002/53, περί του κοινού καταλόγου ποικιλιών καλλιεργούμενων 
φυτικών ειδών, όπως έχει τροποποιηθεί με τον κανονισμό 1829/2003.

Είναι πράγματι σαφές ότι ο σκοπός τόσο του κανονισμού 1829/2003 όσο και της οδηγίας 2002/53 είναι 
να καθίστανται δυνατές η ελεύθερη χρήση και η ελεύθερη εμπορία σε ολόκληρη την Ένωση των 
γενετικά τροποποιημένων οργανισμών για τους οποίους έχει χορηγηθεί άδεια σύμφωνα με τον εν 
λόγω κανονισμό και οι οποίοι έχουν περιληφθεί στον κοινό κατάλογο κατ’ εφαρμογή της εν λόγω 
οδηγίας. Εξάλλου, αν ληφθούν υπόψη η ένατη, η τριακοστή τρίτη και η τριακοστή τέταρτη 
αιτιολογική σκέψη του κανονισμού 1829/2003 και τα άρθρα 4, παράγραφοι 4 και 5, και 7, 
παράγραφος 4, της οδηγίας 2002/53, προκύπτει σαφώς ότι οι προϋποθέσεις που θέτουν οι δύο αυτές 
νομικές πράξεις αφενός για τη χορήγηση της άδειας και αφετέρου για την εγγραφή στον κοινό 
κατάλογο ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις προστασίας της υγείας και του περιβάλλοντος.

(βλ. σκέψεις 65, 66, 76 και διατακτ.)

2. Το άρθρο 26α της οδηγίας 2001/18, για τη σκόπιμη ελευθέρωση γενετικώς τροποποιημένων 
οργανισμών στο περιβάλλον και την κατάργηση της οδηγίας 90/220, όπως τροποποιήθηκε με την 
οδηγία 2008/27, δεν επιτρέπει στα κράτη μέλη να επιβάλλουν γενική απαγόρευση της έναρξης 
καλλιέργειας τέτοιων γενετικά τροποποιημένων οργανισμών στο έδαφός τους μέχρι τη θέσπιση 
μέτρων συνύπαρξης που να αποσκοπούν στην πρόληψη της τυχαίας παρουσίας γενετικά 
τροποποιημένων οργανισμών σε άλλες καλλιέργειες.

Η ερμηνεία του άρθρου 26α της οδηγίας 2001/18 που θα επέτρεπε στα κράτη μέλη να επιβάλλουν 
τέτοια απαγόρευση θα ήταν επομένως αντίθετη με το σύστημα που καθιέρωσαν ο κανονισμός 
1829/2003, για τα γενετικώς τροποποιημένα τρόφιμα και ζωοτροφές, και η οδηγία 2002/53, περί του 
κοινού καταλόγου ποικιλιών καλλιεργούμενων φυτικών ειδών, όπως έχει τροποποιηθεί με τον 
κανονισμό 1829/2003, και το οποίο αποσκοπεί στην άμεση διασφάλιση της ελεύθερης κυκλοφορίας 
των προϊόντων για τα οποία έχει χορηγηθεί άδεια σε κοινοτικό επίπεδο και τα οποία έχουν εγγραφεί 
στον κοινό κατάλογο, αφού οι απαιτήσεις προστασίας της υγείας και του περιβάλλοντος έχουν ήδη 
ληφθεί υπόψη κατά τη διάρκεια των διαδικασιών χορήγησης της άδειας και εγγραφής στον κοινό 
κατάλογο. Σε τελική ανάλυση, η επιβολή περιορισμών ή ακόμη και γεωγραφικά περιορισμένων 
απαγορεύσεων μπορεί να στηριχτεί στο άρθρο 26α της οδηγίας 2001/18 μόνο αν είναι αποτέλεσμα 
μέτρων συνύπαρξης που να έχουν θεσπιστεί πράγματι σύμφωνα με τους σκοπούς της οδηγίας αυτής.

(βλ. σκέψεις 74-76 και διατακτ.)
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